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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 22 december 2006

om tillimpning av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 2006/2004 om samarbete
mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar fér konsumentskyddslagstiftningen med
avseende pd omsesidigt bistind

[delgivet med nr K(2006) 6903]

(Text av betydelse for EES)

(2007/76/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets foérordning
(EG) nr 2006/2004 av den 27 oktober 2004 om samarbete
mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for
konsumentskyddslagstiftningen ("forordningen om konsuments-
kyddssamarbete”) (1), sirskilt artiklarna 6.4, 7.3, 8.7, 9.4, 10.3,
12.6, 13.5 och 15.6, och

av foljande skil:

(1) I forordning (EG) nr 2006/2004 faststills de villkor enligt
vilka de behoriga myndigheter i medlemsstaterna som utses
som ansvariga for tillsynen over lagstiftningen till skydd for
konsumenternas intressen skall samarbeta med varandra
och med kommissionen for att se till att denna lagstiftning
efterlevs, garantera att den inre marknaden fungerar smidigt
och forbittra skyddet for konsumenternas ekonomiska
intressen.

(2)  Enligt forordningen skall det upprittas nitverk mellan dessa
behoriga myndigheter i medlemsstaterna.

(3) Det ar nodvandigt att anta tillimpningsforeskrifter for
bestimmelserna i forordningen med avseende pd de
mekanismer och villkor som skall gilla for omsesidigt
bistind mellan behériga myndigheter samt den centrala
kontaktpunktens stallning.

(4) Det bor faststillas minimikrav f6r den information som
skall limnas vid varje begdran om omsesidigt bistdnd for att
systemet skall kunna fungera effektivt. Regler for innehallet
i de standardblanketter med vilka informationsutbytet sker
bor ocksd faststillas for storre effektivitet och lattare
bearbetning av informationen.

(5) For att sikerstdlla att systemet fungerar snabbt bor det
anges tidsfrister for varje steg i forfarandet.

(") EUT L 364, 19.12.2004, s. 1. Forordningen 4ndrad genom direktiv
2005/29/EG (EUT L 149, 11.6.2005, s. 22).

(6)  Det bor faststillas regler om anmalan av overtriadelser inom
gemenskapen, for att snabba och effektiva atgirder skall
kunna vidtas mot dessa i alla berérda medlemsstater.

(7)  Eftersom den information som limnas i enlighet med
forordning (EG) nr 2006/2004 ofta ar kinslig, ar det
nodvandigt att faststlla lampliga regler for att begrinsa
tillgdngen till denna information.

(8) Lampliga allminna dtgdrder bor vidtas for att se till att
kommunikationen inte forsviras pa grund av sprikpro-
blem, samtidigt som en flexibilitet bor tillitas for att
sarskilda fall skall kunna hanteras.

(9)  Ytterligare foreskrifter kan antas pd grundval av erfarenhe-
terna med ndtverken for tillsynssamarbete mellan de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.

(10) De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som upprittats i enlighet med
artikel 19.1 i forordning (EG) nr 2006/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ detta beslut faststills tillimpningsforeskrifter for forordning
(EG) nr 2006/2004 med avseende pa omsesidigt bistind mellan
behoriga myndigheter och de villkor som giller for detta bistdnd.

Artikel 2
Definitioner

[ detta beslut galler, utover definitionerna i direktiv (EG) nr 2006/
2004, foljande definitioner:

1. databas: den databas som foreskrivs i artikel 10.1 i
forordning (EG) nr 2006/2004.

2. anmdlan: en anmilan av en overtrddelse inom gemenskapen
i enlighet med artikel 7.1 i forordning (EG) nr 2006/2004.
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3. konfidentiell behandling: behandling av information i enlighet
med kraven pd konfidentialitet och professionell och
kommersiell ~sekretess i artikel 13 i f6rordning
(EG) nr 2006/2004.

4. rattslig grund: den lagstiftning till skydd f6r konsumenternas
intressen som dr foremdl eller misstinks vara foremal for en
overtridelse inom gemenskapen, med exakt angivande av
den relevanta bestimmelsen i lagstiftningen i den ansé-
kande myndighetens medlemsstat.

Artikel 3
Krav pd information

Reglerna om den information som skall limnas i enlighet med
forordning (EG) nr 2006/2004 och om informationens format
aterfinns i kapitel 1 i bilagan till detta beslut.

Artikel 4
Tidsfrister for att vidta dtgirder

Reglerna for de tidsfrister som giller for de olika etapperna av
omsesidigt bistdnd i enlighet med f6rordning (EG) nr 2006/2004
aterfinns i kapitel 2 i bilagan till detta beslut.

Artikel 5
Anmilningar

Reglerna om anmalan dterfinns i kapitel 3 i bilagan.

Artikel 6
Tillgéng till information som utbyts
Tillgang till information som utbyts i enlighet med forordning

(EG) nr 2006/2004 skall begrinsas i enlighet med reglerna i
kapitel 4 i bilagan till detta beslut.

Artikel 7
Sprak
Reglerna for de sprdk som skall anvindas vid begdran och vid

meddelande av information i enlighet med forordning
(EG) nr 2006/2004 aterfinns i kapitel 5 i bilagan till detta beslut.

Artikel 8
Datum for tillimpning

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 29 december
2006.

Artikel 9
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 22 december 2006.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Regler for omsesidigt bistind mellan behériga myndigheter i enlighet med kapitlen II och III i forordning
(EG) nr 2006/2004

1. KAPITEL 1 — INFORMATIONSKRAV
1.1. Informationsfalt som skall goras tillgingliga for de behdriga myndigheterna i databasernas standardformulir

De filt som skall goras tillgangliga i de olika databasernas standardformulir kan definieras pa foljande sitt:

a) Uppgifter om de myndigheter och tjinstemdn som handligger 6vertridelser inom
gemenskapen

i)  behorig myndighet
ii)  central kontaktpunkt
i)  behorig tjansteman
b) Uppgifter om den forsdljare eller leverantdor som dr ansvarig for en konstaterad
eller misstinkt overtrddelse inom gemenskapen
i) namn
ii)  andra firmanamn
i) namn pd moderforetag i foreckommande fall
iv)  typ av verksamhet
v)  adress(er)
vi)  e-postadress
vii)  telefonnummer
viii) faxnummer
ix)  webbadress
x)  IP-adress

xi)  namn(en) pé foretagets direktor(er) i forekommande fall

¢ Information i samband med utbyte av information utan begdran (anmdlan)
(artikel 7 i forordning (EG) nr 2006/2004)

i) arten av overtradelse inom gemenskapen

ii)  status for overtradelsen inom gemenskapen (bekriftad, skilig misstanke)

iii)  réttslig grund

iv)  kort sammanfattning

v)  uppskattat antal konsumenter som sannolikt tar skada och uppskattad ekonomisk skada
vi)  eventuell begdran om konfidentiell behandling

vi)  bifogade handlingar (sirskilt i form av uttalanden och annan bevisning)

d) Information i samband med begidran om 6msesidigt bistdnd (artiklarna 6 och 8 i
forordning (EG) nr 2006/2004)

i) bosittningsort for konsumenter som sannolikt tar skada

ii)  bendmning pa produkten eller tjinsten
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ii)  COICOP-kod, [Classification of Individual Consumption According to Purpose (United Nations statistical
methodology, http:/[unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp? Cl=5)]

iii)  réttslig grund

v)  annonserings- eller forsiljningsmedium som anvants

vi)  typ av Overtrddelse inom gemenskapen

ii)  status for vertradelsen inom gemenskapen (bekriftad, skilig misstanke)

v)  uppskattat antal konsumenter som sannolikt tar skada och uppskattad ekonomisk skada
ix)  foreslagen tidsplan for besvarande

x)  bifogade handlingar (sirskilt i friga om uttalanden och annan bevisning), samt eventuell begiran om
konfidentiell behandling

xi)  angivande av vilken typ av bistdnd som begirs
xii)  hédnvisning till anmilan (i forekommande fall)
xii) forteckning éver myndigheter och medlemsstater som mottagit begdran om bistdnd

xiv) begdran om att en behorig tjansteman skall delta i utredningen (artikel 6.3 i forordning (EG) nr 2006/
2004)

1.2. Information som dtminstone skall limnas i samband begiran om omsesidigt bistand (artiklarna 6,7 och 8 i forordning (EG)
nr 2006/2004)

1.2.1.

1.23

Nar en behorig myndighet framstiller en begiran om 6msesidigt bistdnd skall den limna all information som
den forfogar over och som kan hjilpa andra behoriga myndigheter att pa ett effektivt sitt tillmotesgd begiran
eller kan sikerstilla en adekvat uppfolining av anmilan, och ange om négon del av den information som
lamnas skall omfattas av konfidentiell behandling.

. Nar den ansokande myndigheten begir information i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 2006/2004

skall den dtminstone

a)  informera den anmodade myndigheten om arten av misstinkt 6vertridelse inom gemenskapen och den
réttsliga grunden for denna,

b)  ldmna tillrickliga uppgifter for att klart ange det forfarande eller den praxis som skall utredas,

¢)  tydligt ange vilken information som begirs.

. Nér den ansokande myndigheten framstiller en begdran om tillsynsdtgarder i enlighet med artikel 8 i

forordning (EG) nr 2006/2004, skall den till den anmodade myndigheten ldmna dtminstone
a)  uppgift om den forsiljare eller leverantor som de begirda tillsynsatgirderna avser,
b)  upplysningar om det forfarande eller den praxis som avses,

¢)  en juridisk definition enligt tillimplig lagstiftning av overtradelsen inom gemenskapen samt uppgift om
dess rittsliga grund,

d)  belagg for att ett gemensamt konsumentintresse skadas, om mojligt inklusive en uppskattning av antalet
konsumenter som sannolikt tar skada.

1.3. Besvarande av begiran om omsesidigt bistand

1.3.1.

1.3.2.

Nér en anmodad myndighet besvarar en begiran om information i enlighet med artikel 6 i forordning
(EG) nr 2006/2004 skall den limna all information som den ansokande myndigheten har angett och som
behovs for att faststilla om en Overtrddelse inom gemenskapen har dgt rum eller om det foreligger skilig
misstanke om att en sddan kommer att 4ga rum.

Nir en anmodad myndighet besvarar en begiran om tillsynsdtgirder i enlighet med artikel 8 i forordning
(EG) nr 2006/2004, skall den informera den ans6kande myndigheten om de atgérder som vidtas eller planeras
och om de befogenheter som utévas for att tillmotesgd begdran.
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1.4.

1.5.

2.1

1.3.3. Den anmodade myndigheten skall under alla omstindigheter ange om négon del av den information som
lamnas skall omfattas av konfidentiell behandling.

1.3.4. Om en behorig myndighet avslar en begiran i enlighet med i artikel 15.2, 15.3 och 15.4 i forordning
(EG) nr 2006/2004, skall den i sitt svar ange grunderna for avslaget.

Utikade befogenheter till behdriga myndigheter enligt nationell lag

Medlemsstaterna skall, genom det diskussionsforum som skall goras tillgangligt i databasen, informera kommissionen
och 6vriga medlemsstater om utdkade utrednings- och tillsynsbefogenheter som tilldelas behoriga myndigheter utéver
de som anges i artikel 4.6 i forordning (EG) nr 2006/2004.

Anlitande av organ som har ett berdttigat intresse av att Gvertridelser inom gemenskapen upphor eller forbjuds, i enlighet med
artikel 8.3 i forordning (EG) nr 2006/2004

1.5.1. Nir en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1 i férordning (EG) nr 2006/2004 underrittar kommissionen och
de ovriga medlemsstaterna om ett organ som i enlighet med artikel 4.2 i den forordningen har utsetts till ett
organ som har ett berdttigat intresse av att Overtrddelser inom gemenskapen upphor eller férbjuds, skall
medlemsstaten ange de utrednings- och tillsynsbefogenheter som detta organ har tilldelats.

1.5.2. En anmodad myndighet som avser att i enlighet med artikel 8.3 i forordning (EG) nr 2006/2004 anlita ett
organ som har ett berattigat intresse av att overtradelser inom gemenskapen upphor eller forbjuds, skall ge den
ansokande myndigheten tillricklig information om organet for att denna skall kunna faststalla att villkoren i
artikel 8.4 ar uppfyllda. Den skall ocksé av den ansokande myndigheten inhdmta ett forhandsmedgivande av att
detta organ anlitas, ddr det anges vilken del av den information som den ansokande myndigheten lamnat som
far rojas for organet.

KAPITEL 2 — TIDSFRISTER
Begaran om omsesidig information och besvarande av begdran

2.1.1. En anmodad myndighet skall efter bista forméga tillmotesgd varje begiran om omsesidigt bistind frdn en
ansokande myndighet, utan drojsmél och genom att anvinda alla limpliga utrednings- och tillsynsbefogenheter.

2.1.2. Tidsfristen for att tillmotesgd en begdran om omsesidigt bistdnd i enlighet med artiklarna 6 och 8 i férordning
(EG) nr 2006/2004 skall Gverenskommas mellan den ansokande myndigheten och den anmodade
myndigheten i varje enskilt fall, varvid databasens standardformulér skall anvindas.

2.1.3. Om en overenskommelse inte kan nds, skall den anmodade myndigheten avge ett svar dir den limnar all
relevant information som den forfogar over och ange vilka utrednings- och tillsynsétgarder som vidtagits eller
som planeras (inklusive tidsfrister) senast fjorton dagar efter det att den tog emot begdran genom sin centrala
kontaktpunkt. Den anmodade myndigheten skall hélla den ansokande myndigheten underrittad om dessa
atgarder atminstone manatligen, fram till dess att

a)  all relevant information som behovs for att faststilla om en overtridelse inom gemenskapen har dgt rum

eller om det foreligger skilig misstanke om att en sddan kommer att 4ga rum har sénts till den ansokande
myndigheten

eller

b)  overtridelsen inom gemenskapen har upphort eller begdran har visat sig sakna grund.

2.1.4. Den centrala kontaktpunkten for den anmodade myndigheten skall till vederborande behorig myndighet
vidarebefordra varje begdran som den tar emot frin den ansokande myndigheten genom dennas centrala
kontaktpunkt, s snart det dr tekniskt maojligt och i varje fall senast tvd arbetsdagar efter mottagandet av
begdran.

2.1.5. Den ansokande myndigheten skall underritta kommissionen och avldgsna informationen i ett drende ur
databasen sd snart det dr tekniskt maojligt och i varje fall senast sju dagar efter det att drendet avslutats, om det
efter en begdran i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 2006/2004 visar sig

a)  att den information som utbytts inte leder till en anmélan eller en begiran enligt artikel 8

eller

b)  att en overtridelse inom gemenskapen inte har dgt rum.
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2.2

3.

Anmalningar

2.2.1. En behorig myndighet skall gora anmélan sa snart det ar tekniskt mojligt och i varje fall senast sju dagar efter
det att den har fitt kinnedom om en overtrddelse inom gemenskapen eller faststillt att det foreligger skilig
misstanke om att en sddan overtridelse kommer att d4ga rum.

2.2.2. Om en anmilan visar sig ogrundad skall den behoriga myndigheten dterta denna s snart det 4r tekniskt mojligt
och i varje fall inom sju dagar. Kommissionen skall avldgsna all information i databasen som géller en ogrundad
anmilan s snart det dr tekniskt mojligt och i varje fall senast sju dagar efter det att anmélan har tertagits av
den behoriga myndigheten.

KAPITEL 3 — OVERSANDNING AV ANMALNINGAR

En behorig myndighet som gér en anmilan skall 6versinda denna, genom avsett formulir i databasen, till kommissionen
och till de myndigheter i andra medlemsstater som &r behériga att utova tillsyn over efterlevnaden av den lagstiftning som
ligger till grund for anmalan. Den anmalande behoriga myndigheten skall ensam ansvara for att avgora vilka andra
medlemsstater som skall ta emot anmilan.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

KAPITEL 4 — TILLGANG TILL INFORMATION SOM UTBYTTS
Behdriga myndigheter

En behorig myndighet skall endast ha tillgdng till de uppgifter i databasen som avser sddan lagstiftning till skydd for
konsumenternas intressen for vars efterlevnad den har ett direkt tillsynsansvar genom att den utsetts av
medlemsstaten i enlighet med artikel 4.1 i forordning (EG) nr 2006/2004.

Centrala kontaktpunkter

For att fullgéra de samordningsuppdrag som anges sarskilt i artikel 9.2 och artikel 12.2 och 12.5 i férordning (EG)
nr 2006/2004 skall de centrala kontaktpunkterna fa tillgdng till den information i anslutning till en begiran om
omsesidigt bistdnd som inte omfattas av konfidentiell behandling.

KAPITEL 5 — SPRAK SOM SKALL ANVANDAS VID BEGARAN OM OMSESIDIGT BISTAND OCH VID
FORMEDLING AV INFORMATION

De avtal om sprdk som skall anvindas vid begdran och formedling av information som ingdtts mellan de behoriga
myndigheterna i enlighet med artikel 12.4 forsta meningen i férordning (EG) nr 2006/2004 skall registreras i en tabell
som skall stallas till de behoriga myndigheternas forfogande genom databasen.

I dessa avtal skall det ingd en klausul om att en behorig myndighet i ett enskilt fall kan foresla ett annat sprak med
hinsyn till den behoriga tjanstemannens sprakkunskaper.

I de relevanta standardformuldren i databasen finns ett datafilt ddr en behorig myndighet kan foresla ett annat sprak
for en annan myndighet.

Om inget avtal kan triffas skall artikel 12.4 andra meningen i férordning (EG) nr 2006/2004 tillimpas.



